
Цай Вэнь закончил тренировку и вытер пот с тела. Он занимался по программе One Punch Man,
не понимая, как правильно тренироваться. Программа помогала ему держать тело в тонусе.

 

Цай Вэнь вернулся в общую комнату. Там он жил с пятью другими детьми. Он приветствовал
всех, кого встречал на своём пути. В этом мире люди крепко держались своих традиций,
поэтому Цай Вэнь всегда был вежлив и учтив.

 

Во время прогулки Цай Вэнь увидел детей, которые играли в мяч. Он наблюдал за ними с
тёплой улыбкой. Но внезапно один из детей поскользнулся, и мяч покатился в сторону Цай
Вэня. 

 

Цай Вэнь пригнулся, чтобы мяч пролетел над ним. Он ловко поймал его левой рукой и бросил
обратно детям, сказав:

— Будьте осторожны, старайтесь никого не задеть.

 

Дети поймали мяч и возобновили игру, не обращая внимания на инцидент. Они уже знали, что
у Цай Вэня исключительное восприятие, поэтому им было трудно удивить его или победить в
играх, таких как прятки или вышибалы.

 

Цай Вэнь продолжил свой путь по коридору и наконец добрался до своей комнаты. Он вошёл
внутрь и встретил тишину, так как другие дети всё ещё были снаружи. Он подошёл к своей
кровати и сел в позу лотоса.

 

Цай Вэнь начал совершенствоваться по технике Резонирующего Сердца, которую он получил
от высшего существа. Эта техника помогала культиватору настроиться на ритм вселенной и
укрепляла связь с миром природы. Это также улучшало интуицию и эмоциональный контроль
культиватора.



 

Цай Вэнь продолжал совершенствоваться, пока не почувствовал, что кто-то приближается. Он
перестал практиковаться, не желая, чтобы кто-нибудь спрашивал его о том, что он делает. В
конце концов, он не собирался делиться своей техникой совершенствования с другими.

 

Дверь в его комнату открылась, и вошли несколько детей, взволнованно приглашая его
поиграть с ними. Цай Вэнь согласился и представил несколько игр, которые запомнил. Позже
к ним присоединились другие дети. Они играли до наступления темноты.

 

На следующий день.

 —Хорошо, все, просыпайтесь! Сегодня ваш большой день! Вы не хотите опоздать и упустить
шанс пробудить свои боевые души, — крикнула Матрона, следя за тем, чтобы все дети
бодрствовали.

 

Цай Вэнь уже встал и помог разбудить остальных, прежде чем присоединиться к очереди.
Организованной процессией дети покинули приют в сопровождении Матроны и нескольких
смотрителей. Они прошли через несколько районов, прежде чем, наконец, прибыли в похожее
на храм здание, где Зал Духов проводил пробуждение боевых душ.

 

Цай Вэнь не мог не восхищаться красотой здания. Он наблюдал за другими детьми,
происходящими из разных слоёв общества. Через некоторое время Матрона приказала детям
остановиться. «Послушайте все. Ведите себя прилично, пока мы здесь, и просто следуйте
указаниям старейшин, которые помогут вам пробудиться».

 

Вскоре после этого дети вошли в комнату с платформой в центре. Там их ждал пожилой
мужчина, одетый в роскошные одежды Зала Духов.

 —Теперь давайте начнём, — объявил он.
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